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E M M E T T L. B E N N E T T , JR. - J E A N - P I E R R E OLIVIER. T h e P y l o s 

t a b l e t s t r a n s c r i b e d · P a r t I : Texts and notes. Roma 1973 : Edi

zioni dell' Ateneo, Incunabula Graeca, 51 , σ. 287. 

To έ'ργον αποτελεί σημαντικωτάτην συμβολήν εις τάς μυκηναϊκάς σπουδάς 
εφόσον έρχεται να συμπλήρωση, εν πολλοίς δε να αναπλήρωση παλαιοτέρας εκ
δόσεις των πινακίδων της Πύλου αί όποΐαι ε'ίτε έχουν έξαντληθή *, είτε είναι 
πλέον ανεπαρκείς εφόσον δεν ανταποκρίνονται προς το σημερινον status quo των 
εύρεθεισών πινακίδων, λόγω τών γενομένων συμπληρώσεων πολλών εξ αυτών εκ 
της συνενώσεως αποσπασμάτων 2 . 

Είναι βεβαίως γεγονός δτι αί κ α τ ' έτος άνευρισκόμεναι έπιγραφαί μετά την 
εκδοσιν τών πινακίδων της Πύλου του Ε. L. Bennett ( 1 9 5 5 ) , και τών C. Gal-
lavotti - Α. Sacconi ( 1 9 6 1 ) έδ^μοσιεύοντο μεμονωμένως είς αυτοτελείς εκδόσεις 
ή είς διάφορα περιοδικά 3 . Παρά ταύτα δμως ήτο αισθητή ή έλλειψις ενιαίας εκ
δόσεως τών πινακίδων εις τους ασχολούμενους με τα κείμενα της Γραμμικής 
Γραφής Β. Το κενόν τούτο έρχεται να καλύψη κατά τον καλύτερον δυνατόν τρό
πον ή παρούσα εκδοσις τών πινακίδων της Πύλου, έ'ργον δύο εκ τών διαπρεπέ
στερων μυκηνολόγων είς τον τομέα κυρίως τής επιγραφικής—του Emmett L. 
Bennett και του Jean - Pierre Olivier. 

Tò έ'ργον περιλαμβάνει βασικώς, πλην τής Εισαγωγής (σσ. 7—14) τα κεί
μενα τών πινακίδων τής Πύλου έν μεταγραφή ω ς και ύπομνηματισμον (σσ. 
1 7 - 2 8 7 ) . 

Έ ν τή Εισαγωγή εκτίθενται βασικώς ώρισμέναι μεθοδολογικαί άρχαί, αί 
όποΐαι έχρησιμοποιήθησαν υπό τών συγγραφέων κατά τήν μεταγραφήν καί την 
κατάταξιν τών κειμένων, καθορίζονται δέ τα χρησιμοποιηθέντα συμβατικά ση
μεία καί σύμβολα. Γενικώς, ακολουθούνται κατά τήν μεταγραφήν αί συμβατικαί 
άρχαί αί όποΐαι εΐχον θεσπισθή είς το μυκηνολογικον συνέδριον έν Wingspread 4 , 
δηλοΰται δέ οσάκις αί άρχαί αδται δέν τηρούνται. 

Ό τρόπος κατατάξεως τών κειμένων τών επιγραφών είναι βασικώς ό καθιε
ρωμένος, ήτοι τα κείμενα παρατίθενται κατά είδολογικας τάξεις αί όποΐαι καθο-

1. Ε. L. Bennett, Jr. The Pylos tablets : Texts of the inscriptions found 1939—1954. 
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Jr. Madison 1964 : The University of Wisconsin Press (=Mycenaean Studies), 253—262. 
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ρίζονται δια της χρησιμοποιήσεως του δείκτου κατατάξεως, συνισταμένου εκ δύο 
στοιχείων του αλφαβήτου, ενός μεγάλου και ενός μικρού (Aa, Ab, Ta, Τη, κ.λπ.). 
Τα κείμενα των επιγραφών εντός δεδομένης τάξεως ακολουθούν αυστηρώς την 
άρίθμησίν των (πρβλ. Aa 60, Aa 85, Aa 240' En 74, En 467 En 659' Jn 750, 
Jn 829 κ.λπ.), με μόνην έξαίρεσιν τά αποσπάσματα τα όποια αποτελούν τμήμα 
επιγραφής' ταΰτα μεταγράφονται και αναφέρονται υπό τον αριθμόν της πινακίδος 
της οποίας αποτελούν τμήματα (πρβλ. επί παραδείγματι την έπιγραφήν Ad 318 
[-f-]420 ή Eb 895 [-{-] 906). Αι παρατιθέμεναι τάξεις—κατά την άναγραφομένην 
σειράν—είναι αί έξης: Aa (σσ. 17-21), Ab (σσ. 23—29), Ac (σσ. 31—32), 
Ad (σσ. 3 3 - 3 7 ) , Ae (σσ. 3 9 - 4 1 ) , An (σσ. 43—60), Aq (σσ. 61-63) , Ce 
(σ. 65), Cn (σσ. 67-79), Cr (σσ. 81—82), Ea (σσ. 83—91), Eb (σσ. 93-107), 
Ed (σσ. 109-110), En (σσ. 111-115), Εο (σσ. 117-121), Ερ (σσ. 123-129), 
Eq (σσ. 131-134), Er (σσ. 135-136), Es (σσ. 137—142), Fa (σ. 143), Fg 
(σ. 145), Fn (σσ. 145—154), Fr (σσ. 155—160), Gn (σ. 161), Ja (σ. 163), 
Jn (σσ. 164-182), Jo (σσ. 183—184), La (σσ. 185-187), Ma (σσ. 189-194), 
Mb (σσ. 195-196), Μη (σσ. 197-200), Na (σσ. 201-208), Ng (σ. 209), 
Νη(σσ. 211-212), Ob (σ. 213), On (σσ. 215-216), Pa (σ. 217), Ρη (σ. 219), 
Qa (σσ. 221—222), Sa (σσ. 223-226), Sh (σσ. 227-228), Ta (σσ. 230-231), 
Τη (σσ. 233-236), υ 3 ( σ σ . 237-238), Üb (σσ. 239-240), Un (σσ. 241-249), 
Va (σσ. 251-252) , Vn (σσ. 253—257), Wa (σσ. 259—261), Wr (σσ. 2 6 3 -
266), Xa (σσ. 267—272), Χη (σσ. 273—285), Za (σ. 287). 

Αί μεταβολαί ως προς τήν κατάταξιν έναντι προγενεστέρων εκδόσεων τών πι
νακίδων τής Πύλου * συνίστανται αφ' ενός μεν εις τήν υίοθέτησιν ώρισμένων 
νέων υποκατηγοριών, ήτοι τών Aq ( = Sn 64), Cr ( = C n 591), Ed ( — Eb 236), 
άφ* έτερου δε εις τήν έγκατάλειψιν προγενεστέρων τινών τάξεων ( Ec, Sb, Sn, 
Xb, Xc) δια τής εντάξεως τών ανηκόντων εις αύτάς μελών μεταξύ άλλων. Με-
μονωμέναι, ωσαύτως, πινακίδες μετεφέρθησαν έκ τής μιας τάξεως εις τήν άλλην 
τούτο οφείλεται κυρίως εις τήν συνένωσιν τών διαφόρων αποσπασμάτων, ή οποία 
ειχεν ως αποτέλεσμα τήν μετά μεγαλυτέρας πιθανότητος δυνατότητα εντάξεως του 
προκύπτοντος κειμένου είς τήν μίαν ή τήν άλλην κατηγορίαν. 

*Η παρούσα έκδοσις τών πινακίδων τής Πύλου, πλην τών κειμένων έκαστης 
επιγραφής, περιλαμβάνει επίσης ύπομνηματισμόν, ήτοι σημειώσεις άναφερομένας 
είς τήν τάξιν ή είς το καθ' εκαστον κείμενον. Προηγείται, γενικώς, ή παράθεσις 
πάντων τών κειμένων τών επιγραφών εκάστης τάξεως (Aa, Ab, En, Ερ κλπ.), 
έπονται δε αί σημειώσεις. Αύται άφοροΰν άφ' ενός μέν εις γενικά χαρακτηριστικά 
τής καθόλου τάξεως (τύποι ιδεογραμμάτων, καθορισμός του τόπου ευρέσεως τών 
κειμένων ως και τών διαφόρων γραφέων αυτών), άφ' ετέρου δε είς είδικώτερα 
προβλήματα τά όποια παρουσιάζουν αί επί μέρους έπιγραφαί (προταθεΐσαι κατά 
καιρούς αναγνώσεις, αποκαταστάσεις σημείων, κ.λπ.). Σημειωτέον δτι αί κατά και
ρούς προταθεισαι αναγνώσεις εξετάζονται υπό τών συγγραφέων κριτικώς, επιλέ
γεται δε είς το κείμενον ή έχουσα τάς περισσοτέρας πιθανότητας να είναι ορθή 
(βάσει τής φωτογραφίας ως και αυτοψίας τής επιγραφής), αναφερομένων απλώς 
τών κυριωτέρων έκ τών λοιπών αναγνώσεων είς τάς σημειώσεις. Είς το σημεΐον 
αυτό θά πρέπει νά τονίσωμεν τήν ίδιαιτέραν συμβολήν τών E. L. Bennett και 
J. - P. Olivier είς τήν επιλογήν τής πιθανωτέρας αναγνώσεως σημείου ή ομάδος 
σημείων. Γνώσται οι ϊδιοι δσον ολίγοι τών μυκηναϊκών κειμένων ήσαν είς θέσιν 
περισσότερον παντός άλλου νά μεταγράψουν ταύτα κατά τον πιστότερον τρόπον, 
έπιλέγοντες εκάστοτε μεταξύ τών προταθεισών αναγνώσεων έκείνην ή οποία άντα-

1. Βλ. τάς προηγουμένας εκδόσεις Bennett, 1955" C. Gallavotti - Α. Sacconi, 1961. 
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ποκρίνεται καλύτερον εις τάς απαιτήσεις του κειμένου ή προτείνοντες νέαν τινά 
άνάγνωσιν οσάκις Ικριναν τούτο άπαραίτητον, κατόπιν προσεκτικού ελέγχου του 
ιδίου του κειμένου της επιγραφής. 

€Η παρούσα κριτική έκδοσις των πινακίδων της Πύλου, προϊόν μακροχρονίου 
μόχθου καΐ πολυτίμου πείρας κτηθείσης δια της συστηματικής και πολυπλεύρου 
μελέτης των μυκηναϊκών επιγραφών (άπο απόψεως περιεχομένου, μορφής, τοπο
γραφίας τών ανασκαφών, «παλαιογραφίας» τών κειμένων) δέν αποτελεί μόνον 
άναντικατάστατον βοήθημα διά τους ασχολούμενους περί τήν μυκηναϊκήν φιλολο-
γίαν, άλλα καί ούσιαστικήν συμβολήν εις τον καθόλου τομέα της μυκηναϊκής επι
γραφικής. 

ΔΗΜΗΤΡΑ ΘΕΟΦΑΝΟΠΟΥΛΟΥ - ΚΟΝΤΟΥ 

* * # 

J . - P . OLIVIER - L . G O D A R T - C . S E Y D E L - C . SOURVINOU. I n d e x 
g é n é r a u x du l inéa ire Β. Roma 1973 : Edizioni dell' Ateneo, Incu

nabula Graeca, 52. σ. 413. 

*H παρούσα εκδοσις, έργον γνωστών λόγω τών πολυαρίθμων και αξιόλογων 
εργασιών των είς τον μυκηναϊκον χώρον μυκηνολόγων, αποτελεί τήν πρώτην συ-
στηματικήν προσπάθειαν συντάξεως καθολικών καταλόγων (είς ευθείαν καί άντί-
στροφον τάξιν) τών λέξεων, τών προσδιοριστικών ως καί τών ιδεογραμμάτων τά 
όποια απαντούν είς τάς πινακίδας της Γραμμικής Γραφής Β. Ή σημασία τήν 
οποίαν έχει ή σύνταξις παρομοίων καταλόγων διά τήν μελέτην τών μυκηναϊκών 
κειμένων εϊναι αναμφισβήτητος' τούτο καθίσταται φανερον αν λάβη τις υπ' δψιν 
τήν υπαρξιν παρομοίων παλαιοτέρων αυτοτελών έργων * ή παραρτημάτων είς τάς 
επί μέρους εκδόσεις πινακίδων, ένθα δημοσιεύονται κατάλογοι τών είς τήν έκδο-
σιν περιεχομένων λέξεων2. 

Το Ιργον, πλην της Εισαγωγής (σσ. 5—13), περιλαμβάνει τά εξής μέρη : 
Ι. Άλφαβητικον κατάλογον κατ* ευθείαν τάξιν τών ομάδων συλλαβογραμμάτων έν 
μεταγραφή (σσ. 17—271), Π Συλλαβικόν κατάλογον κατ'άντίστροφον τάξιν τών 
ομάδων συλλαβογραμμάτων εν μεταγραφή (σσ. 275—314), III Κατάλογον τών 
προσδιοριστικών καί τών ιδεογραμμάτων (σσ. 317—350), IV Παραρτήματα 
(353-405), V Πίνακας τών συλλαβογραμμάτων καί τών ιδεογραμμάτων (σσ. 
409—412). 

Είς τήν Είσαγωγήν εκτίθενται διά βραχέων αϊ μεθοδολογικαΐ άρχαί αί όποΐαι 
έχρησιμοποιήθησαν υπό τών συγγραφέων κατά τήν μεταγραφήν καί άπόδοσιν 
τών μυκηναϊκών λέξεων, κατά τήν παράθεσιν του λημματολογίου, κατά τήν διά-
ταξιν τής ολης, κ.λπ., αναφέρονται δε καί αί εκδόσεις βάσει τών οποίων συνετά-

1. Βλ. Μ. Lejeune. Index inverse du grec mycénien. Paris 1964 : CNRS. M. Doria. 
Indice inverso delle iscrizioni in lineare Β di Pilo e di Micene. Trieste 1964. 

2. Βλ. Index of Mycenaean words καί Index of Ideograms IvThe Mycenae Tablets 
III, &cS. J. Chadwick, Transactions of the American Philosophical Society 52 : 7 (1962), 
σσ. 75 καί 76 αντιστοίχως· επίσης Index of Mycenaean words, έν E. L. Bennett, Jr. The 
Olive Oil Tablets of Pylos : Texts of inscriptions found 1955. Suplementos a «Minos», 
No 2. Salamanca 1958, σσ. 69—73. 


